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@AlGNEP Serie 1000

1 o o o Code Tube A B L CH Pack.
01000 00 001 4/2.7 1/8 7.5 23.5 12 10
RACCORDO DIRITTO MASCHIO CONICO 01000 00 002 5/3 1/8 75 23 12 10

STRAIGHT MALE ADAPTOR (TAPER)

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH 0100000003 6/4 18 75 256 12 10
RACCORD DROIT MALE CONIQUE 0100000004  6/4 1/4 11 296 14 10
RACOR RECTO MACHO CONICO 01000 00 005 6/4 3/8 11.5 30 17 10
CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA CONICA 0100000006  8/6 1/8 75 26.9 14 10
0100000007  8/6 1/4 11 309 14 10
; 0100000008  8/6 3/8 115 314 17 10
0100000009  8/6 12 14 34 2 10
0100000010  10/8 1/8 75 29 14 10
™ 0100000011  10/8 1/4 1 33 14 10
0100000012  10/8 3/8 115 335 17 10
® JE 0100000013  10/8 12 14 36.5 2 10
0100000014  12/10 3/8 115 35 17 10
0100000015  12/10 12 14 38 22 10
A 0100000016 15/12.5 12 14 40 2 10

1 o 1 o Code Tube A B L CH1 CH2  Pack.
01010 00 001 6/4 1/8 75 335 12 1310
RACCORDO DIRITTO ORIENTABILE MASCHIO CONICO 01010 00 002 6/4 1/4 1 40 14 15 10

ORIENTING STRAIGHT MALE ADAPTOR (TAPER)

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) 0101000003 8/6 18 75 385 12 1310
RACCORD ORIENTABLE DROIT MALE CONIQUE 0101000004  8/6 1/4 n_ 4 14 15 10
RACOR RECTO ORIENTABLE MACHO CONICO * 0101000007  10/6.5 1/4 mn 4 41510
CONEXAO RETA MACHO ORIENTAVEL COM ROSCA CONICA 0101000005  10/8 1/4 1 M 14 15 10
* 0101000008  12/8 3/8 115 435 17 17 10

01010 00 006 12/10 3/8 1.5 435 17 17 10
* Misure specifiche per tubi in POLIURETANO.

CcH1 * Particular sizes for the POLYURETHANE tubing.
* Spezial Abmessungen fir POLYURETHAN Rohre.
- CH2 * Dimensions spécifiques pour tube POLYURETHANE.

* Medidas especificas para tubo en POLIURETANO.
*Tamanhos especificos para tubos de POLIURETANO.

1 01 5 Code Tube A B L CH1 CH2  Pack.
01015 00 001 6/4 1/8 6 34 12 1310
ORENTNG STRAGHT VALEADAPTOR (ARALLEL 001500002 64 Va8 38 116 10
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 0101500003 8/6 178 6 34 12 130
RACCORD ORIENTABLE DROIT MALE CYLINDRIQUE 0101500004  8/6 1/4 8 3 1 16 10
RACOR RECTO ORIENTABLE MACHO CILINDRICO CON TORICA * 0101500005  10/6.5 1/4 8 40 14 16 10
CONEXAO RETA MACHO ORIENTAVEL COM ROSCA PARALELA 0101500006  10/8 1/4 8 39 14 16 10
* 0101500007  12/8 3/8 9 425 17 1810

9

01015 00 008 12/10 3/8

* Misure specifiche per tubi in POLIURETANO.
CHt * Particular sizes for the POLYURETHANE tubing.
* Spezial Abmessungen fiir POLYURETHAN Rohre.
* Dimensions spécifiques pour tube POLYURETHANE.
* Medidas especificas para tubo en POLIURETANO.
*Tamanhos especificos para tubos de POLIURETANO.

42.5 17 18 10
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RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO
STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL)

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH
RACCORD DROIT MALE, CYLINDRIQUE

RACOR RECTO MACHO CILINDRICO CON TORICA
CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA PARALELA
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RACCORDO DIRITTO MASCHIO CON FILETTATURE METRICHE
STRAIGHT MALE ADAPTOR WITH METRIC THREAD

GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG METRISCHE GEWINDE
RACCORD DROIT MALE, FILETAGE METRIQUE

RACOR RECTO MACHO CON TORICA CON ROSCA METRICA

CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA METRICA
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RACCORDO DIRITTO MASCHIO CONICO + DADO CON MOLLA
STRAIGHT MALE ADAPTOR (TAPER) + NUT WITH SPRING

GERADE VERSCHRAUBUNG KONISCH + KNICKSCHUTZFEDER
RACCORD DROIT MALE, CONIQUE AVEC RESSORT DE PROTECTION
RACOR RECTO MACHO CONICO + TUERCA CON MUELLE

CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA CONICA + PORCA COM MOLA
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Code Tube A B L CH Pack.
01020 00 001 4/2.7 1/8 6 23 13 10
01020 00 002 5/3 1/8 6 25.1 13 10
01020 00 003 6/4 1/8 6 25.1 13 10
01020 00 004 6/4 1/4 8 28.1 16 10
01020 00 005 6/4 3/8 9 29.1 19 10
01020 00 006 6/4 1/2 10 32 24 10
01020 00 007 8/6 1/8 6 26.4 14 10
01020 00 008 8/6 1/4 8 294 16 10
01020 00 009 8/6 3/8 9 304 19 10
0102000010 8/6 1/2 10 32 24 10
0102000011 10/8 1/8 28.5 14 10
0102000012 10/8 1/4 8 315 16 10
01020 00 013 10/8 3/8 325 19 10
0102000014 10/8 1/2 10 345 24 10
01020 00015 12/10 3/8 9 34 19 10
0102000016 12/10 1/2 10 36 24 10
0102000017 15/12.5 1/2 10 38 24 10

Code Tube A B L CH Pack.
01021 00 001 4/2.7 M5 4 20.5 8 10
01021 00 002 4/2.7 M6 5 215 8 10
01021 00 003 5/3 M5 4 23.1 8 10
01021 00 004 5/3 Mé6 5 23.1 8 10
01021 00 005 6/4 M5 4 23.1 8 10
01021 00 006 6/4 M6 5 23.1 8 10
01021 00 007 6/4 M12x1 8 28.1 15 10
01021 00 008 6/4 M12x1.25 8 28.1 15 10
01021 00 009 6/4 M12x1.5 8 28.1 15 10

Code Tube A B L CH Pack.
01025 00 001 6/4 1/8 75 108 12 10
01025 00 002 6/4 1/4 11 112.5 14 10
01025 00 003 8/6 1/8 7.5 113.5 14 10
01025 00 004 8/6 1/4 11 118 14 10
01025 00 005 8/6 3/8 11.5 119 17 10
01025 00 006 8/6 1/2 14 121 22 10
01025 00 007 10/8 1/8 7.5 122 14 10
01025 00 008 10/8 1/4 11 126 14 10
01025 00 009 10/8 3/8 1.5 127 17 10
0102500010 10/8 1/2 14 130 22 10
0102500011 12/10 3/8 1.5 134 17 10
0102500012 12/10 1/2 14 137 22 10
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1 02 6 Code Tube A B L CH1 CH2  Pack.
01026 00 001 6/4 1/8 7.5 117.5 12 13 10
RACCORDO DIRITTO ORIENTABILE MASCHIO CONICO + DADO CON MOLLA 01026 00 002 6/4 1/4 1 121 14 15 10
ORIENTING STRAIGHT MALE ADAPTOR (TAPER) + NUT WITH SPRING 01026 00 003 8/6 1/8 75 121 12 13 10
GERADE VERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) + KNICKSCHUTZFEDER 01026 00 004 8/6 1/a 1'1 128 14 15 10
RACCORD ORIENTABLE DROIT MALE, CONIQUE AVEC RESSORT DE PROTECTION
RACOR RECTO ORIENTABLE MACHO CONICO + TUERCA CON MUELLE * 0102600005  10/6.5 1/4 Mmoo 4 1510
CONEXAO RETA ORIENTAVEL MACHO COM ROSCA CONICA + PORCA COM MOLA 01026 00 006 10/8 1/4 11 136 14 15 10
* 01026 00 007 12/8 3/8 1.5 144 17 17 10
gg 01026 00 008 12/10 3/8 1.5 144 17 17 10
> —= * Misure specifiche per tubi in POLIURETANO.
§E§ * Particular sizes for the POLYURETHANE tubing.
_ = * Spezial Abmessungen fiir POLYURETHAN Rohre.
% * Dimensions spécifiques pour tube POLYURETHANE.
‘W"\\*# * Medidas especificas para tubo en POLIURETANO.
_1\.&\"2‘-" - * Tamanhos especificos para tubos de POLIURETANO.
CHI
cHe
A
1 02 7 Code Tube A B L CH1 CH2  Pack.
01027 00 001 6/4 1/8 6 116 12 13 10
RACCORDO DIRITTO ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO + DADO CON MOLLA 01027 00 002 6/4 1/4 8 121 14 16 10
ORIENTING STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL) + NUT WITH SPRING 01027 00 003 8/6 1/8 6 122 12 13 10
GERADE VERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) + KNICKSCHUTZFEDER 1027 " 1/a 1 14 1 1
RACCORD ORIENTABLE DROIT MALE, CYLINDRIQUE AVEC RESSORT DEPROTECTION ~01027.0000 8/6 U 8 6 6 10
RACOR RECTO ORIENTABLE MACHO CILINDRICO CON TORICA + TUERCACONMUELLE ~ * 01027 00 005 10/6.5 174 8 134 14 16 10
CONEXAQ RETA ORIENTAVEL MACHO COM ROSCA PARALELA + PORCA COM MOLA 01027 00 006 10/8 1/4 8 134 14 16 10
* 01027 00 007 12/8 3/8 9 143 17 18 10
01027 00 008 12/10 3/8 9 142 17 18 10
= * Misure specifiche per tubi in POLIURETANO.
* Particular sizes for the POLYURETHANE tubing.
* Spezial Abmessungen fir POLYURETHAN Rohre.
F '\‘ﬁ * Dimensions spécifiques pour tube POLYURETHANE.
; \ﬁ\\*-h' * Medidas especificas para tubo en POLIURETANO.
‘ﬁﬂﬁ} *Tamanhos especificos para tubos de POLIURETANO.
A
1 02 8 Code Tube A B L CH Pack.
01028 00 001 6/4 1/8 6 109 13 10
SRI-)?CCGORDO DleTPOg;?A(gC’:"O Cl)LlNDRlCO +;I;Dg CON MOLLA 01028 00 002 6/4 1/4 8 111 16 10
TRAIGHT MALE ADAPT( ARALLEL) + NUT WITH SPRIN
01028 00 003 6/4 3/8 9 112 19 10
GERADE VERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH + KNICKSCHUTZFEDER / /
RACCORD DROIT MALE, CYLINDRIQUE AVEC RESSORT DE PROTECTION 0102800004 _ 6/4 172 10 114 2410
RACOR RECTO MACHO CILINDRICO CON TORICA + TUERCA CON MUELLE 0102800005  8/6 178 6 114 14 10
CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA PARALELA + PORCA COM MOLA 01028 00 006 8/6 1/4 8 116.5 16 10
01028 00 007 8/6 3/8 9 117.5 19 10
01028 00 008 8/6 1/2 10 119.5 24 10
—_— 01028 00 009 10/8 1/8 6 1215 14 10
= 0102800010  10/8 1/4 8 1255 6 10
01028 00011 10/8 3/8 9 125.5 19 10
y ‘ﬁ‘h\ﬁ‘ %: 01028 00012 10/8 1/2 10 128.5 24 10
ﬁ{“\\\. - % 01028 00 013 12/10 3/8 9 133 19 10
\ T e e .
"}gﬁ* __é 01028 00 014 12/10 1/2 10 1345 24 10
l...’.‘ \.?
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RACCORDO DIRITTO MASCHIO CON FILETTATURE METRICHE

+ DADO CON MOLLA

STRAIGHT MALE ADAPTOR WITH METRIC THREAD + NUT WITH SPRING

GERADE VERSCHRAUBUNG METRISCHE GEWINDE + KNICKSCHUTZFEDER
RACCORD DROIT MALE, FILETAGE METRIQUE AVEC RESSORT DE PROTECTION

RACOR RECTO MACHO CON ROSCA METRICA + TUERCA CON MUELLE
CONEXAO RETA MACHO COM ROSCA METRICA + PORCA COM MOLA

1030

RACCORDO DIRITTO FEMMINA
STRAIGHT FEMALE ADAPTOR
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG
RACCORD DROIT, TARAUDEE

RACOR RECTO HEMBRA

CONEXAO RETA COM ROSCA FEMEA

1035

CH

RACCORDO DIRITTO FEMMINA + DADO CON MOLLA

STRAIGHT FEMALE ADAPTOR + NUT WITH SPRING

AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG + KNICKSCHUTZFEDER
RACCORD DROIT, TARAUDEE AVEC RESSORT DE PROTECTION

RACOR RECTO HEMBRA + TUERCA CON MUELLE
CONEXAO RETA COM ROSCA FEMEA + PORCA COM MOLA

T
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Code Tube A B L CH Pack.
01029 00 001 6/4 M12x1 8 111 15 10
01029 00 002 6/4 M12x1.25 8 11 15 10
01029 00 003 6/4 M12x1.5 8 m 15 10

Code Tube A B L CH Pack.
01030 00 001 6/4 1/8 8.5 233 14 10
01030 00 002 6/4 1/4 11 27 17 10
01030 00 003 6/4 3/8 11.5 28 22 10
01030 00 004 8/6 1/8 8 247 14 10
01030 00 005 8/6 1/4 1 28.7 17 10
01030 00 006 8/6 3/8 11.5 29.2 22 10
01030 00 007 8/6 1/2 15.5 33 24 10
01030 00 008 10/8 1/4 1 30.5 17 10
01030 00 009 10/8 3/8 11.5 31 22 10
0103000010 10/8 1/2 15.5 345 24 10
0103000011 12/10 3/8 11.5 325 22 10

Code Tube A B L CH Pack.
01035 00 001 6/4 1/8 8.5 106 14 10
01035 00 002 6/4 1/4 1 109 17 10
01035 00 003 6/4 3/8 11.5 110 22 10
01035 00 004 8/6 1/8 8 112 14 10
01035 00 005 8/6 1/4 11 115.5 17 10
01035 00 006 8/6 3/8 11.5 116 22 10
01035 00 007 8/6 1/2 15.5 119.5 24 10
01035 00 008 10/8 1/4 1 123 17 10
01035 00 009 10/8 3/8 11,5 1245 22 10
0103500010 10/8 1/2 15.5 128.5 24 10
0103500011 12/10 3/8 11.5 131 22 10
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RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO
STRAIGHT CONNECTOR
VERBINDUNGSVERSCHRAUBUNG
RACCORD UNION DOUBLE

RACOR RECTO INTERMEDIO
CONEXAO RETA TUBO-TUBO
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RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO DI ATTRAVERSAMENTO
BULKHEAD CONNECTOR

SCHOTTVERSCHRAUBUNG

RACCORD TRAVERSEE DE CLOISON

RACOR RECTO INTERMEDIO PASATABIQUES

CONEXAO PASSA-MURO RETA TUBO-TUBO
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RACCORDO A L MASCHIO CONICO
ELBOW MALE ADAPTOR (TAPER)
WINKELVERSCHRAUBUNG KONISCH (NICHT DREHBAR)
EQUERRE MALE NON ORIENTABLE, CONIQUE

RACOR A L MACHO CONICO

CONEXAO EM L COM ROSCA MACHO CONICA

i . o \)2—|
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Code Tube Tube L CH Pack.
01040 00 001 4/2.7 27.5 8 10
01040 00 002 5/3 31.7 8 10
01040 00 003 6/4 5/3 322 12 10
01040 00 004 6/4 322 12 10
01040 00 005 8/6 6/4 335 12 10
01040 00 006 8/6 348 12 10
01040 00 007 10/8 6/4 35.6 14 10
01040 00 008 10/8 8/6 36.9 14 10
01040 00 009 10/8 39 14 10
0104000010 12/10 43 17 10
0104000011 15/12.5 47 22 10

Code Tube A L CH Pack.
01050 00 001 4/2.7 M6x0.5 35 10 10
01050 00 002 5/3 M7x0.75 35 10 10
0105000003 6/4x5/3 M10x1 45.5 14 10
01050 00 004 6/4 M10x1 455 14 10
0105000005 8/6x6/4 M12x1 473 17 10
01050 00 006 8/6 M12x1 48.4 17 10
01050 00 007 10/8x6/4 M14x1 49.8 17 10
01050 00 008 10/8x8/6 M14x1 51.2 17 10
01050 00 009 10/8 M14x1 52 17 10
0105000010 12/10 M16x1 57 19 10
0105000011 15/12.5 M20x1 59 24 10

Code Tube A B L1 L2 CH  Pack.
01100 00 001 4/2.7 1/8 7.5 19.5 15 8 10
01100 00 002 5/3 1/8 7.5 19.5 15 8 10
01100 00 003 6/4 1/8 7.5 19.5 15 8 10
01100 00 004 6/4 1/4 1 20.6 19 8 10
01100 00 005 6/4 3/8 11.5 21 21 9 10
01100 00 006 8/6 1/8 7.5 19.9 16.5 9 10
01100 00 007 8/6 1/4 1 219 19 9 10
01100 00 008 8/6 3/8 11.5 234 21 9 10
01100 00 009 8/6 1/2 14 26 28 16 10
01100 00010 10/8 1/8 7.5 25 18 1 10
0110000011 10/8 1/4 1 24 22 1 10
0110000012 10/8 3/8 12.5 25.5 225 mn 10
0110000013 10/8 1/2 14 28 28 16 10
0110000014  12/10 3/8 11.5 27 225 13 10
01100 00 015 12/10 1/2 14 30 28 16 10
0110000016 15/12.5 1/2 14 315 28 16 10
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